Secretary of State
State of Nevada

2015 17" 01- 06D 01397

Apostille 5
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country United States of America
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public/ El presente documento publico
2. has been signed by BARBARA K. CEGAVSKE
a été signé par
ha sido firmado po
3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE
agissant en qualité de
quien actlia en calidad de
4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA
est revétu du sceau / timbre de
y esté revestido del sello / timbre de
CERTIFIED
Attesté / Certificado
5. at Carson City, Nevada, U.S.A.
alen
6. the THIRD DAY OF APRIL, 2015
le /el dia
7. by Barbara K. Cegavske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
par / por
8. Number 2015/208/CR
SOUS NO
bajo el nimero
9. Seal/Stamp: 10. Signature:
Sceau / timbre : Signature : MK
Sello / timbre: Firma: )
Barbara K. Cegavske
Secretary of State

This Apostille only certifies the autrenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, lidentité du
sceau ou timbre dont cet acte publ ¢ est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ou possessions.

Esta Apostilla certifica Gnicamente fa autenticidad de la firma, la calidad en que ¢! signatario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad del sello o timbre del que el documento plblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidi6.
No es valido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

CRETARY



e e ] A l"fimfh T

CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, BARBARA K. CEGAVSKE, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do
hereby certify that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings
by corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited
partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are zither presently in a status of good standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, YEPECUA CORP. LLC, as a limited liability company duly organized under the
laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada since
November 18, 2009, and is in good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on April 3, 2015.

MK.CZMLL

BARBARA K. CEGAVSKE
Secretary of State

Certified By: Christine Rakow
Certificate Number: C20150402-0828 — e

You may verify this certificate NOTARIA i i
online at http://www.nvsos.gov/ ' SEXTA -En aplicasian i ia
FE que la fotacopia e amisg e mebA peitlEing sl gl

ORIGINAL que me fue sreceniagy v ¥ feals)

Ley Mpdarnial Ba¥

Quite

1 7)ABR. 2015

) CEE Y AR A
B s MG IR LY Cm y'm.a

o i s

MRS T B e g i




G 0O R R

Factura: 001-002-000003497 20151701006D01397

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N° 20151701006D01397

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 4 foja(s) util(es). Una vez
practicada(s) la certificacion(es) se devuelve el(los) documento(s) en 4 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de
Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 17 DE ABRIL DEL 2015.

NOTARIO(A) TAMARA MONSER ES ALMEIDA
NOTARIA SEXTA DEL CANTON QUITO



TRADUCCION

CERTIFICADO DE EXISTENCIA
CON ESTADO VIGENTE

Yo, BARBARA K. CEGAVSKE, Secretaria de Estado de Nevada debidamente electa e id6nea, por este
medio certifico que de acuerdo con las leyes de dicho Estado, soy el custodio de los registros
relacionados con las inscripciones de sociedades andnimas, sociedades de responsabilidad limitada,
sociedades en comandita, sociedades colectivas de responsabilidad limitada y fideicomisos
comerciales, de conformidad con el Titulo 7 de las Nevada Revised Statutes,* cuyas sociedades
estan o estuvieron vigentes por un periodo de tiempo posterior a 1976, y que soy el oficial idéneo
para firmar el presente certificado.

Certifico ademaés, que a la fecha de este certificado, los registros de la Secretaria de Estado hacen
constar que YEPECUA CORP. LLC es una sociedad de responsabilidad limitada debidamente
constituida de conformidad con las leyes de Nevada, que existe de acuerdo con y en virtud de las
leyes del Estado de Nevada desde el 18 de noviembre de 2009, y que esta vigente en este Estado.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he estampado
mi firma y el Gran Sello de Estado a este
documento en mi oficina, el 3 de abril de
2015.

(fdo.) (ilegible)
BARBARA K. CEGAVSKE
Secretaria de Estado

(Aparece estampado el Gran Sello
del Estado de Nevada)

Certificado por: Christine Rakow
Certificado Numero: C20150402-0828
Usted puede verificar este certificado
en linea en http://www.nvsos.gov/

LO ANTERIOR ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN
IDIOMA INGLES. 3 DE ABRIL DE 2015



Yo, Marcia Lilian Jiménez Davila, de nacionalidad ecuatoriana, con cédula de ciudadania N°
171854269-7, en calidad de traductora certifico que el documento que antecede (Certificado de
Existencia con Estado Vigente) es la traduccio6n fiel y completa de su original en idioma Inglés.

Quito, 16 de abril de 2015
Para constancia y fe.

(ki

Mdrcia Zilian Jiménez Davila

C.C.171854269-7
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701008D01673

Ante mi, NOTARIO(A) JAIME RAFAEL ESPINOZA CABRERA de la NOTARIA OCTAVA , comparece(n) MARCIA LILIAN
JIMENEZ DAVILA CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CEDULA 1718542697, POR SUS
PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento
que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia
auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. ~ Se archiva copia. QUITO, a 17 DE ABRIL DEL 2015.

MARCIALILIAN JIMENEZ DAVILA

CEDULA: 1718542697

NOTARIO(A) JAIME RA|

AEL ESPINOZA CAl
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RAZON: De conformidad con la facultad prevista en el
numerai Stc., Del Articulo diegiocho de |a Ley Notarial
doy fe que Ia fotocopia de los documentos que
antecede son iguales a los que me fueron presentados

Quito, a

N

CANTON QUIro




